[] Czas czytania: 6 min.

Opatrznos¢ roztaczata przed oczyma Swietego wspaniate perspektywy odnosnie do
Zgromadzenia salezjanskiego na misjach. Ogladat to we snie z roku 1885, ktdry sam
opowiedziat wieczorem dnia 2 lipca, ksigdz Lemoyne postarat sie niezwtocznie go
zanotowac.

Zdawato mi sie, ze jestem przed wysokim pasmem gdrskim, na ktérego szczycie stat
Aniot promieniujgcy Swiattem, ktére rozjasniato catg te kraine, zamieszkatg przez
nieznane mi ludy.

Aniot prawa reka trzymat podniesiong lance, od ktérej bity skry jakby ptomienie, a
lewg wskazywat na catg okolice méwigc: ANGELUS ARFAXAD VOCAT VOS... - Aniot
Arfaxad wyzywa was do udziatu w walkach Bozych, byscie zgromadzili narody do
gumien Panskich. Stowa te wypowiedziat nie tonem rozkazu, ale jakby propozycji.

Otaczata go wielka rzesza przepieknych Aniotéw i Swietych. Imiona ich nie znam i
nie pamietam. Byt miedzy nimi i Alojzy Colle, otoczony gronem mtodzieniaszkéw,
ktérych on uczyt piesni ku chwale Bozej, sam je Spiewajgc. Naokoto gory i na jej
stokach mieszkato wielu ludzi. Rozmawiali miedzy sobga jezykiem mi nieznanym.
Rozumiatem tylko to, co méwit Aniot. To zas, co widziatem, trudno mi opisywac.
Rzeczy takie widzi sie, czy nawet rozumie, ale wypowiedziec je nie sposdb, bo
krajobrazy zmieniajg sie z kazdg chwilkg. Raz zdawato mi sie, ze jestem na
réwninach Mezopotamii, to zndéw na wielkiej gérze, a nawet ta wyzyna, na ktére;j
szczycie stat Aniot Arfaxad, z kazdg chwilg nabierata innych kontur, a ludzie na nigj
mieszkajgcy, to byty raczej cienie.

Przez caty czas tej wizji zdawato mi sie, ze jestem gdzie$ bardzo wysoko uniesiony,
gdzies ponad chmury, w przestrzen bezmierna. Ktéz by mogt stowami wyrazi¢ takg
wysokosé, szerokosé, jasnosé, ogrom i majestat tego widoku... Owszem, mozna sie
nim napawad, ale nie da sie wyrazi¢. W tym widzeniu i w innych, wielu byto tych, co
mi towarzyszyli, zachecajgc mnie i innych salezjanéw, abysmy sie na drodze obrane;j
nie zatrzymywali.

Miedzy tymi, co najbardziej ciggneli mnie naprzéd i tak po prostu za reke, byt drogi
Alojzy Colle i chory Aniotéw, ktére spiewaty, odtwarzajac jakoby echa tych piesni,
ktére Spiewaty pacholeta z Alojzym.

W pewnej chwili zdawato mi sie, ze jestem w centrum Afryki, na olbrzymiej pustyni,



gdzie na piaskach wielkimi literami byto napisane: NEGRI. W srodku stat Aniot
pokolenia Chama, ktéry méwit: Cessabit maledictum - ustanie przeklehstwo i
btogostawienstwo Stworzyciela sptynie na odrzuconych dotad synéw. Midd i balsam
wyleczg ich rany, zadane im przez weze i tak bedzie zakryta brzydota synow
Chama. Ludy te byty bez ubran. To znéw zdawato mi sie, ze jestem w Australii. | tu
byt Aniot, ale bezimienny. On prowadzit rzesze ludzkie w kierunku potudniowym.
Australie widziatem nie, jako kontynent, ale jako zbiér wielu wysp, ktérych
mieszkancy rézny mieli wyglad i usposobienie.

Liczne dzieci tamtejsze usitowaty przedostac sie do nas, ale nie pozwalaty im na to
woda i odlegtos¢. Wyciggajac jednak rece do salezjanéw wotaty:

- Przyjdzcie nam z pomocg. Czemu nie dokonujecie dzieta, ktére wasi ojcowie
zaczeli?...

Wiele wsréd nich sie zatrzymato, inne natomiast, cho¢ z wielkim trudem, przedarty
sie wsréd dzikich zwierzat i dotarty do salezjandw, tgczgc sie razem z nimi. Ale tych
ja juz nie znatem. Wszyscy zaczeli Spiewac:

- Btogostawiony, co przychodzi w Imie Panskie...

W pewnej odlegtosci dato sie widzie¢ inne ugrupowanie wysp, ale trudno mi byto
rozrézni¢ na nich jakies$ szczegéty. Odnosze wrazenie, ze to wszystko zapowiada, iz
Boska Opatrznos¢ w przysztych wiekach przygotuje salezjanom coraz nowe pola
pracy. Ich wysitki bedg btogostawione od Boga, jesli tylko nie stang sie niegodnymi
task niebieskich. Gdybym tak mégt zabalsamowacd i w jaki$ sposéb zachowad przy
zyciu chocby piecdziesigtke salezjanéw, ktdrzy teraz zyjg, to za lat 500 zobaczyliby,
jak wielkie przeznaczenie gotuje im Opatrznos¢, jesli tylko bedziemy wiernymi. Od
dzis za 150 czy 200 lat, dziatalnosc¢ salezjandw obejmie caty swiat. Wszedzie
bedziemy mile widziani, nawet od ztych, gdyz nasza praca jest tego rodzaju, ze
zyskujemy sobie sympatie dobrych i bezboznych. Znajdzie sie moze jakas gtowa
pomylona, ktéra by nas chciata zmiazdzy¢, ale to bedg wypadki sporadyczne i nie
spotkaja sie z poparciem ogétu. Wszystko zalezy od tego, by salezjanie nie dali sie
uwikta¢ w zamitowanie wygéd, bo w parze z tym idzie lenistwo i zaniedbanie sie w
gorliwosci. Nawet prowadzgc to, co teraz prowadzimy, a zachowujgc umartwienie,
zwtaszcza, co do wiktu, mamy zapewnione istnienie na dtugie lata. Ale Towarzystwo
Salezjanskie bedzie sie rozwijato w miare naszej troski o utrzymanie i rozwdj
Wiadomosci salezjanskich i Dzieta Synow Maryi Wspomozycielki, spomiedzy ktérych
wyjdzie wielu bardzo wartosciowych Wspédtbraci, gotowych na wszystko.

To sg wazniejsze rzeczy, jakie Ksigdz Bosko ze snu sobie przypomniat. Opowiedziat



go swoim najblizszym wspétpracownikom, swej Kapitule. Ale pbézniej jeszcze,
sporadycznie, wiele innych rzeczy na temat misji opowiadat ksiedzu Lemoyne, ktére
jednak poszty w niepamiec.

We sSnie tym ogladat rozmaite kraje, ktére miaty z czasem wejs¢ w zasieg
dziatalnosci salezjandéw. Byto to widzenie jakby w mgnieniu oka, z perspektywy
podréozy odbywanej w przestrzeni, ogarniat swym wzrokiem cate kraje, miasta z ich
mieszkahcami, morza, rzeki, wyspy, ludy, ich obyczaje, z tysigcznymi szczegdtami,
jak w jakims cudownym kalejdoskopie tak, iz nie mozna tego opisac. Z tej
fantastycznej podrézy mogt zaledwie zachowad niejakie wspomnienie niezbyt
wyrazne i nie potrafit da¢ szczegétowego opisu tego, co widziat.

Zdawato mu sie, iz towarzyszyty mu pewne osoby, ktére zachecaty jego i
salezjanéw, by postepowali nieustraszenie swg drogg wcigz naprzdd, bez
zatrzymywania sie. Wsrod nich byt Alojzy Colle, o ktérym wspominat w liscie do ojca,
z dnia 10 sierpnia: Nasz przyjaciel Alojzy zaprowadzit mnie do wnetrza Afryki, tej
ziemi pokolenia Chama, jak méwit, oraz do ziem Arfaxada, to jest do Chin. Jesli Pan
Bdg zechce, bysmy sie spotkali, bedzie obfity temat do rozmowy.

We $nie przebiegat potudniowg czes¢ kuli ziemskiej. A oto opis tej podrézy wedtug
relacji ksiedza Lemoyne, ktdry ja styszat z ust Swietego:

Wyruszyt z Santiago Chile, widzac Buenos Aires, San Paolo w Brazylii, Rio de Janeiro,
Przylagdek Dobrej Nadziei, wyspe Madagaskar, Zatoke Perskg, morze Kaspijskie,
wyzyne Senaar, gory Ararat, Senegal, Ceylon, Hong-Kong, Macao z widokiem
ogromnego morza, niebosieznych tancuchdéw gérskich, z otwierajgcym sie widokiem
Chin i imperium Chinskiego, dalej Australia, wyspy Diego Ramirez, podréz te
zakohczyt powrotem do punktu wyjsciowego w Santiago Chile. W tej btyskawicznej
podrézy, Ksigdz Bosko rozrézniat wyspy, ziemie i narody rozsiane na réznych
szerokosciach geograficznych, wiele krajéw mato zamieszkatych i w ogéle
nieznanych. Nie pamietat doktadnie nazw miejscowosci oglgdanych we $nie i tak na
przyktad Macao nazywat Meaco. Na temat najdalej wysunietych terenéw w Ameryce
Potudniowej rozmawiat z kapitanem Bove; ten jednak nie przekroczywszy Przyladka
Magellana, z braku srodkéw na dalszg wyprawe, zmuszony byt zawrdci¢ i dlatego
nie mégt mu udzieli¢ zagdanych wyjasnien.

Obecnie powiemy pare stdw wyjasnienia odnosnie do tajemniczej postaci Arfaxada.
Przed snem, Ksigdz Bosko nie wiedziat, kim byta ta zagadkowa postaé. Pézniej
mowit o niej dos¢ czesto. Dat nawet polecenie klerykowi Festa przestudiowanie w



stownikach biblijnych, w podrecznikach historii i geografii, w periodykach, by
dowiedziec sie, z jakimi narodami wymieniona posta¢ ma do czynienia. Wreszcie
odkryt klucz do tej tajemnicy w | tomie Rohrbachera, ktéry twierdzi, ze od Arfaxada
pochodzg Chinczycy. Jego imie zjawia sie w rozdz. X ksiegi Genesis, gdzie jest mowa
0 genealogii synéw Noego, ktdrzy rozeszli sie na ziemi po potopie. W wierszu 22
czytamy: Synowie Sema, Aelama, Assura, Arfaxada, Luda, Getera i Mesa. Oté6z tu,
podobnie jak w innych czesciach wielkiego obrazu etnograficznego, jaki kresli Biblia,
imiona wtasne oznaczajg protoplastéw poszczegdlnych szczepédw odnosnie do ziem
przez nich zamieszkatych. Tak na przyktad, Aelam oznacza kraj wyzynny, to jest,
Elimaide, stanowigcg wraz ze swa stolicg Susiana, prowincje perska; Assur jest
protoplastg Asyryjczykdédw. Na temat trzeciego imienia, egzegeci réznig sie w
oznaczeniu narodu przynaleznego. Jedni, jak Vigouroux (by zacytowac znany
podrecznik), wyznaczajg dla Arfaxada Mezopotamie. W kazdym razie, poniewaz
autor Biblii wymienia szczepy azjatyckie, w bliskiej stycznosci z dwoma
wymienionymi, zamieszkujgcymi terytoria na wschéd od tych opisywanych przez
Ksiege Mojzeszowg, mozna wtedy wnioskowa¢, ze takze Arfaxad oznacza lud
zamieszkujacy dalej na wschodzie potozone obszary. A wiec pod nazwg Aniota
Arfaxada mozna by wnioskowa¢, ze chodzi tu o Indie i Chiny.

Ksigdz Bosko odnosit to do Chin twierdzac, ze niezadtugo zostang tam powotani
salezjanie, a razu pewnego dodat:

- Gdybym miat dwudziestu misjonarzy przeznaczanych do Chin, pewne jest, ze
zostaliby tam przyjeci triumfalnie, pomimo przesladowania srozacego sie obecnie.
Dlatego odtad bardzo interesowat sie wszystkim, co odnosito sie do niebieskiego
Imperium. Do tego snu wracat czesto swg mysla, chetnie o nim rozmawiat, uznajac
w nim potwierdzenie poprzednich snéw na temat mis;ji.
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